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Lu VL'V Product Manual of LOKLIK
4« I 4« ImPress™ Auto Tumbler

Included in the Box

EN

Thankyou for purchasing the LOKLIK ImPress™ Auto Tumbler. Before using this product for the first time,
please read this product manual carefully and keep it for future reference.

o LOKLiK ImPress™ Auto Tumblerx 1 * Heat-resistant Gloves X 1 Pair

* Heat-resistant Tape X 1 Roll * User Guide Envelope

Machine Overview

Time: 1~600s
1. Heat Plate 2. LED Screen 3. Buttons Temp: 100 ~ 200°C (210 ~ 390°F)
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Usage Notes

1. Please ensure the tumbler has a sublimation coating;
2. Please ensure the tumbler is clean without any liquid, oil, or dust on the surface;
3. Please remove the lid before putting the tumbler into the machine;
4. Do not put the tumbler into the machine while preheating;
5. Please use tumblers of the appropriate diameters and lengths.
(For more details, check the dimensions chart below.)

Power
After powering on, the "Power" button flashes white. Press the "Power" button to turn on the machine.

Temp
Press "Temp" and the temperature value flashes. Adjust the temperature immediately with the "+"
or "-" button. Long press the "Temp" button for 2 s to convert units.

Diameter
e 75-81 cm
Press "Time" and the time value flashes. Adjust the time immediately with the "+" or "-" button. Recommended Tumbler 295-3.18in
Dimensions |—|
Capacity T
Increase
Short press (press once): Temp will increase by 5°C(5°F); time will increase by 5s. 284-852ml/10-300z :
Long press (press for 3 s): Temp will increase by 10°C(10°F); time will increase by 10's. ; ~__—
Diameter Capacity Length
7.5-8.1cm/2.95-3.18in 10-300z <2lcm
284 -852 ml 82in
Decrease Length
Short press (press once): Temp will decrease by 5°C(5°F); time will decrease by 5s.
Long press (press for 3 s): Temp will decrease by 10°C(10°F); time will decrease by 10s. <21cm/82in
.
Start

Press the "Start" button to iron automatically with a countdown.
The "Start" button flashes red when preheating, then turns green once it reaches the set temperature.




LOKLIK

Instructions for Use Functions

Product Manual of LOKLIK
ImPress™ Auto Tumbler

Print the design on
sublimation paper.

-

the tumbler's size.

Cut the sublimation paper into

Fix the sublimation paper
tightly to the tumbler
with heat-resistant tape;
(*The sublimation paper

and the tumbler are not
included.)

LAOKLIK

Memory mode

The set temperature and
time will be remembered
for the next operation.

©

()
_ /= L
A

g

} Set the proper

Power on the machine.

Press the "Power" button
to turn on the machine
/ (Default setting: 100°C/

\210°F, 60s). )

temperature and time;
wait for the screen to
flash three times to
preheat. The "Start"
button is red, and the
screen displays the
real-time temp during
the process.

Once the "Start" button

turns green, insert the

tumblerin the center of the
\heat\ng area. )

Press the "Start" button
to iron the tumbler.

/

After the countdown, wear
the heat-resistant gloves
and take the tumbler out.
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Auto turn-off

This machine will turn off
automatically if there' s
no operationin 15
minutes. There will be
beeps and flashing lights
in the last 10 seconds
before the shutdown.

|

Emergency stop

Press any button when
the heating area is
closing, and the heating
area will reset and open.

(. /

Quick Reference Chart

Base Materials Time Temperature

Stainless Steel Tumbler 130420 185°C£5°C (365°F+10°F)
Ceramic Tumbler 400£20's 190°C+5°C (374°F£10°F)
Glass Tumbler 300+30s 185°C£5°C (365°F£10°F)
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To reduce the risk of electric shock, this product has a polarized plug (one blade is wider than the other). This plug is This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
intended to fitin a polarized outlet only one way. When the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. When This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
it still does not fit, contact a qualified electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in any way. including interference that may cause undesired operation.

Close supervision is required when this product is used near children. Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
HOUSEHOLD USE ONLY. the user's authority to operate the equipment.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

When the appliance provided with a power-supply cord thatis less than 4 - 1/2 feet (1.4 m) long shall be provided with
instructions that include the following information:

a) A short power-supply cord (or short detachable power-supply cord) is provided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord;

b) Extension cords (or longer detachable power-supply cords) are available and are not prohibited from being used
when care is exercised in their use;

¢) When an extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the detachable power-supply cord or extension cord shall be no less than the
marked electrical rating of the product;

2) The longer cord shall be arranged so that it does not drape over the counter-top or tabletop where it is capable of
being tripped over, snagged, or pulled on unintentionally, especially by children.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures.

1. Do not use this product outdoors. It' s only for household use;

2. This product has to work on a stable, flat, and heat-resistant surface. Pay attention to the safety of its surrounding ifi 5
environment while in use; Specifications

3. Do not touch the heat plate after powering on to prevent burns;
4. When using this product, please keep an eye on it to avoid accidents. Turn off the product and unplug the power
cord while leaving;

5. When there are beeps and "E1" or "E2" on the LED screen, please cut the power immediately and restart. Feel free LOKLiK ImPress™ Auto Tumbler

to contact us if you have more questions; Model HPTOL(HPTO1-K) ‘ Power Consumption ‘ 540-630W: 600 W

6. Please wear heat-resistant gloves when taking the tumbler out of the machine to avoid burns;

7. Please unplug the power cord after use or before cleaning the product; Input Voltage 220-240V~ 50-60 Hz 5 120V~ 60 Hz

8. Please stop using the product immediately and contact LOKLIK' s customer service once the product is malfunc- Temperature 100°C (210°F) - 200°C (390°F) Time 1-600s

tioned or damaged; Wire Length 1.8m (5.9ft) Connection Y Connection

9. Do not immerse the product in any liquid;

10. Children under 14 years old MUST have adult supervision while using the machine. Product Size (312289>§<217086>§<l6630|%?1 Package Size (319504?313352?2515@?

Product Weight 4.5kg (9.9 Ib) Package Weight 5.1kg (10.4 Ib)

Warning Compatible 7.5~81cm (2.95~3.181n) C°mpﬁt'ble 21.0cm (8.21n)
Do not touch the hot surface. Diameter Length(Max)

CLEANING AND MAINTENANCE

Before performing cleaning and maintenance, ensure that the power supply has been turned off, unplug the power
cord, and wait for the body to completely cool before performing cleaning and maintenance.

Do not put the appliance into water. Please use a soft dry cloth to dry the body without using special cleaning agents
toclean it.

When the productis notin use, please clean it and place it in a clean and ventilated place, and store it out of the reach
of children.

06 07



LL1VL'V Product Manual of LOKLIK LL1VL'V ‘ Mode d'emploi de la Presse &
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Inclus dans la boite

LOKLiK ImPress™ Auto Tumbler Limited Warranty

The warranty period of this machine is one year from the date of purchase. Other LOKLiK accessories are guaranteed FR
for free within three months from the date of purchase. Warranty service is available when there' s a malfunction in
normal use during the warranty period. If consumers need warranty service, they need to provide proof of purchase. Merci d'avoir acheté la Presse a chaud pour tumblers automatique. Avant d' utiliser ce produit pour
. ) o . . o la premiere fois, veuillez lire ce manuel produit avec attention, et conservez-le pour référence
To the extent permitted by applicable laws, LOKLIK is not responsible for the warranty in the following situations: future.
malfunctions caused by improper use, maintenance, and storage by consumers; malfunctions caused by self-repair
or dismantling by those who do not undertake the three-guarantee repair without the permission of our company;
products that can continue to be used after repair when the warranty expired; damage caused by force majeure. « 1 Presse a chaud pour tumblers automatique «1 Paire de gants thermorésistants
Meanwhile, LOKLIK disclaims all implied and legal warranties, including warranties of merchantability and fitness for
a particular purpose.The warranties that are allowed to be denied are for the duration of this warranty. * 1 Rouleau d'adhésif thermorésistant *1 Enveloppe de Guide de [' utilisateur
Proof of purchase may be required to verify warranty eligibility.
FAQs Présentation de la machine

Q1: Can | use tumblers in any shape?
Al: Please use a straight tumbler to achieve the best transfer result.

Q2: Why does the machine emit slight smoke during or after ironing?
Al:Itis normal as the sublimation ink will sublimate into gas at high temperatures.

Q3: What to do to ensure a successful transfer result?

Al: Ensure the sublimation paper is fixed to the tumbler closely with heat-resistant tape;

A2: Ensure the sublimation paper has been cut into a proper size that fits the tumbler' s size perfectly.

A3:t's recommended to craft one tumbler (*of ceramic, glass, or stainless) each time with a length of <210 mm;
align your tumbler to " @ " for the best result.

Q4: What to do when the image' s color turns uneven or dull after ironing?

Al: Increase the temp or the time;

A2: Ensure the sublimation paper is fixed to the tumbler closely with heat-resistant tape;

A3: Try different sublimation paper and ink with higher quality (Recommend Brand: LOKLIK).

Q5: What to do when the image appears double shadow or the sublimation paper leaves residue on the
tumbler?

Al: Decrease the temp or the time;

A2: Ensure the sublimation paper is fixed to the tumbler closely with heat-resistant tape;

A3: Try different sublimation paper and ink with higher quality (Recommend Brand: LOKLIK).

Q6: Why does my tumbler turn out with paper texture?
Al: Theironing time may be too long. Decrease the time;
A2: Try different sublimation paper and ink with higher quality (Recommend Brand: LOKLIK).

Durée:1~600s
1. Plaque chauffante 2.EcranLED  3.Boutons Temp : 100 ~200°C (210 ~ 390°F)

Q7: Why does the sublimation paper show a slight yellowing after ironing?
Al:ltis normal as the paper will become yellow at high temperatures.
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Fonctions des boutons

Alimentation
Apres allumage, le bouton « Alimentation » clignote en blanc. Appuyez sur le bouton « Alimentation »
pour allumer la machine.

Température

Appuyez sur « Température ». La valeur de la température clignote. Ajustez la température immédiatement
avec le bouton «+» ou « - ». Maintenez le bouton « Température » appuyé pendant 2 secondes pour
sélectionner ['unité de température.

Durée
Appuyez sur « Durée ». La valeur de la durée clignote. Ajustez la durée immédiatement avec le bouton
«+»0U«-»,

Augmenter

Pression breve (appuyer une fois) : la température sera augmentée de 5°C(5°F) ; la durée sera
augmentée de 5 secondes.

Pression longue (appuyer pendant 3 secondes) : la température sera augmentée de 10°C(10°F) ;
la durée sera augmentee de 10 secondes.

Diminuer

Pression breve (appuyer une fois) : la température sera réduite de 5°C(5°F) ; la durée sera réduite de
5 secondes.

Pression longue (appuyer pendant 3 secondes) : la température sera réduite de 10°C(10°F) ; la durée sera
réduite de 10 secondes.

Démarrer

Appuyez sur le bouton « Démarrer » pour commencer a presser avec une minuterie. Le bouton
«Démarrer » clignote en rouge pendant le préchauffage, puis s'illumine en vert lorsque la température
réglée est atteinte.

LL1 V L H V ‘ Mode d'emploi de la Presse &
(¥ I (N chaud pour tumblers automatique

Remarques d'utilisation

1. Assurez-vous que la tasse est recouvert avec un revétement de sublimation;

2. Assurez-vous que la tasse est propre, sans aucun liquide, huile ou poussiere sur sa surface;

3. Veuillez retirer le couvercle avant de mettre la tasse dans la machine;

4. Ne mettez pas de tasse dans la machine pendant le préchauffage;

5. Veuillez utiliser des tasses de diameétre et de longueur appropriés. (Pour plus de détails, consultez le tableau
des dimensions ci-dessous).

Diamétre
. ) , 2.95-3.18 pouces
Dimensions recommandées pour les tasses 75-81cm
Capacité
_ T
10-300z/284-852ml
1
Diametre ~_— )
Capacité ongueur
2.95-3.18 pouces/7.5-8.1cm pac &
10-300z < 8.2 pouces
Longueur 284 -852ml 21cm
< 8.2 pouces/21cm
€1
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Instructions d'utilisation

Imprimez le motif sur le

papier de sublimation. \_ la taille de la tasse.

Découpez le papier de sublimation a

Fixez solidement le
papier de sublimation a
la tasse a l'aide d'un

. /

0

Appuyez sur la touche
«Alimentation » pour mettre
lamachine sous tension
(Réglage par défaut: 100°C
/210°F,605).

= J

Mettez la machine
sous tension.

ruban adhésif résistant a
la chaleur;(* Le papier de
sublimation et la tasse
ne sont pas inclus dans
le produit délivré).

Réglez la température et la
durée appropriées ;
attendez que 'écran
clignote trois fois pour
préchauffer. La touche
«Marche » est rouge et
['écran affiche la
température en temps réel
pendant le processus.

Une fois que la touche

« Marche » devient vert,

insérez la tasse au centre
\de la zone chauffante. ) la tasse.

Appuyez sur la touche

«Marche » pour repasser

)

Apres le compte a rebours,
portez les gants résistants a
la chaleur et retirez |a tasse.

12

Mode Mémoire

La température réglée et
la durée seront
mémorisées pour la
prochaine utilisation.

LOKLIK |

—

Miser hors-tension automatique

La machine s'éteindra automatiquement
aprés 15 minutes d'inactivité.

Elle émettra des tonalités d'avertissement,
et les voyants clignoteront 10
secondes avant la mise hors-tension.

\_ N

Mode d'emploi de la Presse a
chaud pour tumblers automatique

Fonctions

@

Arrét d'urgence

Appuyez sur n'importe
que bouton pendant la
fermeture du comparti-
ment de chauffe

pour interrompre le
processus et l'ouvrir.

J

Tableau de référence rapide

Matériaux de base Durée Température

Tasse en acier inoxydable 13020 185°C+5°C (365°F+10°F)
Tasse en céramique 400£20s 190°C£5°C (374°F£10°F)
Tasse en verre 300£30s 185°C£5°C (365°F£10°F)
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L L1 K LI K térmica automatica pa rapvasos L u K L I V\ térmica automatica para vasos

Presse a chaud pour tumblers automatique po Garantie limitée

La période de garantie de cette machine est de 1 an a compter de la date d'achat. Les autres accessoires LOKLIK (tels que
les coussinets d'isolation thermique, le tissu haute température, etc.) sont garantis gratuitement dans les trois mois a

1. N'utilisez pas ce produit en extérieur. Il est destiné & une utilisation domestique uniquement; compter de la date d'achat. Le service de garantie est disponible en cas de dysfonctionnement lors d'une utilisation
2. Ce produit doit étre installé sur une surface stable, plane et résistante a la chaleur. Soyez particulierement normale pendant la période de garantie. Si les consommateurs ont besoin d'un service de garantie, ils doivent fournir une
conscient de son environnement direct pendant ['utilisation; preuve d'achat.

3. Ne touchez pas la plaque chauffante apres ['allumage, pour éviter les brilures;

4.Surveillez le produit pendant son fonctionnement pour éviter les accidents. Fteignez le produit et débranchez
le cordon d'alimentation avant de laisser la machine sans surveillance;

5. Sivous entendez des bips et que vous voyez « E1 » ou « E2 » sur ['écran LED, coupez immédiatement ['alimen-
tation et redémarrez la machine. N'hésitez pas a nous contacter si vous avez d'autres questions;

6. Portez des gants thermorésistants avant de sortir le tumbler de la machine, pour éviter les brlures;

7. Débranchez le cordon d'alimentation apres 'utilisation et avant de nettoyer le produit;

8. Cessez d'utiliser le produit immédiatement et contactez le service client de LOKLIK si le produit subit une
défaillance ou qu'il est endommagé;

9. N'immergez pas le produit dans n'importe quel liquide;

10. Les enfants de moins de 14 ans doivent IMPERATIVEMENT utiliser le produit sous la supervision d'un adulte.

Dans la mesure permise par les lois applicables, LOKLIK n'est pas responsable de la garantie dans les situations suivantes :
dysfonctionnements causés par une utilisation, un entretien et un stockage inappropriés par les consommateurs ;
dysfonctionnements causés par la réparation par le client lui-méme ou le démontage par ceux qui n'entreprennent pas la
réparation a trois garanties sans l'autorisation de notre société ; produits qui peuvent continuer a étre utilisés apres
réparation lorsque la garantie a expiré ; dommages causés par un cas de force majeure. De plus, LOKLIK décline toutes les
garanties implicites et |égales, y compris les garanties de qualité marchande et d'adéquation & un usage particulier. Les
garanties qui peuvent étre refusées sont valables pour la durée de cette garantie.

Une preuve d'achat sous garantie peut étre exigée.

Q1: Puis-je utiliser des tasses sous n'importe quelle forme ?
Al Veuillez utiliser une tasse a paroi droite pour obtenir le meilleur résultat de transfert.

Avertissement :
Ne pas toucher la surface chaude.

Q2 : Pourquoi la machine émet-elle une légére fumée pendant ou aprés le repassage ?

Especificaciones Al: C'est normal, car l'encre de sublimation se transforme en gaz a haute température.

Q3 : Que faire pour garantir un transfert réussi ?
Al : Veillez a ce que le papier de sublimation soit bien fixé a la tasse a l'aide d'un ruban adhésif résistant a la chaleur;
A2 : Assurez-vous que le papier de sublimation a été découpé a une taille appropriée qui s'adapte parfaitement a la

LOKLiK ImPress™ Auto Tumbler taille de la tasse.

- Al - A3 Il est recommandé de fabriquer un gobelet (*en céramique, en verre ou en acier inoxydable) & chaque fois avec
Modéle HPTO1(HPTO1-K) ‘ o ‘ 540-630 W ;600 W une longueur de <210 mm ; alignez votre gobelet sur " @ " pour obtenir le meilleur résultat..
Tension en entrée 220-240V~ 50-60 Hz ; 120V~ 60 Hz Q4 : Que faire lorsque la couleur de l'image devient inégale ou terne aprés le repassage ?
Température 100°C (210°F ) - 200°C (390°F) | Durée 1-600s Al :Augmentez la température ou la durée;
Lonzueur du cable Connexion - A2 : Veillez a ce que le papier de sublimation soit bien fixé a la tasse a |'aide d'un ruban adhésif résistant a la chaleur;

g 18m(9ft) ¥ Connection A3 Essayez un papier de sublimation différent et une encre de meilleure qualité. (Marque recommandée : LOKLIK)
Dimensions du produit 32.8 X 27.8 X 16.0. cm Dimensions de 39.0 X 33.5 X 20.5cm . . . . o . L.

(129 X 10.6 X 6.31in) 'emballage (154 X 132 X 8.1in) Q5 : Que faire lorsque l'image apparait en double ombre ou que le papier de sublimation laisse des résidus sur
Poids du produit 4.5kg(9.91b) Poids total 5.1kg (10.4 1b) latasse?
Al:Diminuez latempérature ou la durée;

Diamétre compatible 7.5~81cm (2.95~3.18in) Longueur 21.0cm (8.21n) A2 : Veillez & ce que le papier de sublimation soit bien fixé 3 la tasse & l'aide d'un ruban adhésif résistant & la chaleur;

Compatible (Max)

A3 Essayez un papier de sublimation différent et une encre de meilleure qualité. (Marque recommandée : LOKLIK)

Q6 : Pourquoi ma tasse présente-t-elle une texture de papier ?
Al:Letemps de repassage est peut-étre trop long. Réduisez la durée ;
A2 : Essayez un papier de sublimation différent et une encre de meilleure qualité. (Marque recommandée : LOKLIK)

Q7 : Pourquoi le papier de sublimation jaunit-il légérement aprés le repassage ?
Al:lls'agit d'un phénomene normal car le papier jaunit & haute température.
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Incluido en la caja

ES

Gracias por comprar la prensa térmica automatica para vasos. Antes de usar este producto por
primera vez, lea atentamente este manual del producto y guérdelo para futuras consultas.

« Prensa térmica automatica para vasos X 1

» Guantes resistentes al calor X 1 par

* Cinta resistente al calor X 1 rollo

* Sobre de la gufa del usuario X 1

Descripcién general de la maquina

16

1. Placa de calor 2. Pantalla LED 3. Botones

Tiempo: 1~600s
Temperatura: 100 ~ 200°C (210 ~ 390°F)

Lu VL'V Manual de usuario de la prensa
(Y I A | térmicaautomatica para vasos

Informacién de los botones

Encendido
Después de encender, la tecla «Encendido» parpadea en blanco. Presione la tecla «<Encendido» para
encender la maquina.

Temperatura
Al pulsar «Temperatura», el valor de la temperatura parpadea. Ajuste la temperatura inmediatamente con
el botén «+» 0 «-». Mantenga presionada la tecla «Temperatura» durante 2 segundos para convertir unidades.

Hora
Al presionar «Hora», el valor de la hora parpadea. Ajuste la hora inmediatamente con el boton «+» 0 «-».

Aumentar
Pulsacion corta (pulsar una vez): la temperatura aumentara en 5°C(5°F); el tiempo aumentard en 5s.
Pulsacion larga (presione durante 3 s): la temperatura aumentara en 10°C(10°F); el tiempo aumentara en 10's.

Disminuir
Pulsacion corta (presione una vez): la temperatura disminuira en 5°C(5°F); el tiempo disminuira en 5 s.
Pulsacion larga (presione durante 3 s): la temperatura disminuira en 10°C(10°F); el tiempo disminuird en 10s.

Inicio
Pulse la tecla «Inicio» para planchar automaticamente con una cuenta atrés. La tecla «Inicio» parpadea
en rojo cuando se precalienta y, una vez que alcanza la temperatura establecida, se vuelve verde.

17



LAKLIK

Manual de usuario de la prensa
térmica automatica para vasos

1. Aseglrese de que el vaso tenga un revestimiento de sublimacion;

2. Aseglirese de que el vaso esté limpio sin ningln liquido, aceite o polvo en la superficie;

3. Por favor, retire la tapa antes de colocar el vaso en la maquina;

4. No coloque el vaso en la maquina mientras se esta precalentando;

5. Por favor, utilice vasos con diametros y longitudes apropiados. (Para obtener més detalles, consulte la tabla de
dimensiones a continuacion.)

Didmetro
. . 2,95 - 3,18 pulgadas
Dimensiones Recomendadas para Vaso 75-81cm
Capacidad
_ T
10-300z/284-852ml
1
Diametro i I~ — ) o
C i ongitu
2,95-3,18 pulgadas /7,5-8,1cm apacida g
10-300z < 8,2 pulgadas
Longitud 284 -852ml 21cm
< 8,2 pulgadas /21 cm
4

18

LOKLIK

Manual de usuario de la prensa
térmica automatica para vasos

Instrucciones de uso

Imprimez le motif sur le
papier de sublimation.

. /

la taille de la tasse.

Découpez le papier de sublimation a

Mettez la machine
sous tension.

Appuyez sur la touche
«Alimentation » pour mettre
la machine sous tension.
(Réglage par défaut: 100°C
/210°F,605).

AN /

Fixez solidement le
papier de sublimation a
latasse a l'aide d'un
ruban adhésif résistant a
la chaleur;(* Le papier de
sublimation et la tasse
ne sont pas inclus dans
le produit délivré).

Réglez la température et la
durée appropriées ;
attendez que l'écran
clignote trois fois pour
préchauffer. La touche
«Marche » est rouge et
['écran affiche la
température en temps réel
pendant le processus.

Une fois que la touche
« Marche » devient vert,
insérez la tasse au centre

\_delazonechauffante. )

Appuyez sur la touche «
Marche » pour repasser
la tasse.

/

Apres le compte a rebours,
portez les gants résistants a
la chaleur et retirez a tasse.

19



LAOKLIK

Funciones Precauciones

1. No use este producto al aire libre. Es solo para uso doméstico;

Manual de usuario de la prensa
térmica automatica para vasos

LOKLIK

Manual de usuario de la prensa

térmica automatica para vasos

e ~ 2. Opere este producto en una superficie estable, plana y resistente al calor. Mientras utilice la maquina, preste
N o T atencién a la seguridad de su entorno;
Apagado automético 3. No toque la placa de calor después de encenderla para evitar quemaduras;
Modo de memoria Esta maquina se apagara Parada de emergencia 4. Cuando utilice este producto, vigilelo para evitar accidentes. Apague el producto y desconecte el cable de
La maquina recordaré la autométicamente si no se Cuando el érea de alimentacién cuando deje de usarlo;
temperaturay el tiempo realiza ninguna operacion calentamiento se esté 5. Cuando haya pitidos y aparezca «E1» 0 «E2» en la pantalla LED, corte la alimentacién inmediatamente y reinicie.
establecidos para la en 15 minutos. En los cerrando se podra No dude en contactarnos si tiene mas preguntas;
préxima operacion. Gltimos 10 segundos restablecery abrir 6. Use guantes resistentes al calor cuando saque el objeto cilindrico de la maquina para evitar quemaduras;
antes de apagarse, s presionando cualquier 7. Desenchufe el cable de alimentacion después de usarlo o antes de limpiar el producto;
oirén pitidos y se veran botén. 8. Deje de usar el producto inmediatamente y comuniquese con el servicio de atencidn al cliente de LOKLIK una vez
\ / luces intermitentes \ / que el producto no funcione correctamente o se dafie;
\_ Y, 9. No sumerja el producto en ningtn liquido;
10. Los nifios menores de 14 afios DEBEN ser supervisados por un adulto mientras usan la méaquina.
Cuadro de referencia répida & Qg\ggjglcalasbperﬂcie caliente.
Materia prima Tiempo Temperatura

Objeto cilindrico de aceroinoxidable  130£20's 185°C+5°C (365°F+10°F)

Objeto cilindrico de ceramica 400£20s 190°C*5°C (374°F£10°F)

185°C£5°C (365°F£10°F)

Especificaciones

Objeto cilindrico de vidrio 300%30s

20

LOKLiK ImPress™ Auto Tumbler

Modelo

HPTOL(HPTO1-K)

Potencia Consumo

540-630 W ;600 W

Voltaje de entrada

220-240V~ 50-60Hz; 120V~ 60 Hz

Temperatura

100°C(210°F) - 200°C(390°F)

Hora

1-600s

Longitud de cable

5.9 pies (1.8 m)

Conexién

ConexionY

Tamafio del producto

12.9 X 10.6 X 6.3 pulgadas
(32.8 X 27.8 X 16.0cm)

Tamafio del paquete

15.4 X 132 X 8.1 pulgadas
(39.0 X 33.5 X 20.5cm)

Peso del producto

9.9 libras (4.5 kg)

Paquete Peso

10.4 libras (5.1 kg)

Compatible Didametro

2.95~3.18 pulgadas
(7.5~8.1cm)

Compatible
Longitud (max.)

8.2 pulgadas (21.0 cm)
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Contenuto della confezione

Garantia limitada de la prensa térmica automatica para vasos

El periodo de garantia de esta maquina es 1 desde la fecha de compra. Otros accesorios de LOKLIK (como las almohadil-
las de aislamiento térmico, el pafio de alta temperatura, etc.) estan garantizados de forma gratuita durante un plazo de IT

tres meses desde la fecha de compra. El servicio de garantia esté disponible cuando haya un funcionamiento incorrecto Ringraziamo per aver acquistato la Termopressa automatica per tumbler. Prima di utilizzare il

prodotto per la priva volta, leggere con attenzione il manuale del prodotto e conservarlo per
presentar una prueba de compra. consultarlo in futuro.

en el uso normal durante el periodo de garantia. Si los consumidores necesitan un servicio en garantia, tienen que

En la medida permitida por la legislacion aplicable, LOKLIK no se hace responsable de la garantia en las siguientes

situaciones: averias causadas por el uso, mantenimiento y almacenamiento inadecuados realizados por los consumi-

. . ) ; ) * Termopressa automatica per tumblerx 1 * Guanti resistenti al calore X 1 paio
dores; averias causadas por la autorreparacion o el desmontaje por personas que no realicen la reparacion de tres

garantias sin el permiso de nuestra empresa; productos que pueden seguir utilizindose después de la reparacion ) , )
« Nastro termoresistente X 1 rotolo « Sobre de la guia del usuario

cuando la garantia ha expirado; dafios causados por fuerza mayor. Al mismo tiempo, LOKLIK rechaza todas las garantias
implicitas y legales, incluidas las garantias de comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado. Las garantias que

se pueden denegar son por la duracién de esta garantia.

Es posible que se requiera una prueba de compra para utilizar la garantia.

FAQs Panoramica della macchina

Q1: ;Puedo usar vasos de cualquier forma?
Al: Por favor, utilice un vaso de paredes rectas para obtener el mejor resultado de transferencia.

Q2: ;Por qué la maquina emite un ligero humo durante o después del planchado?
A2: Es normal, ya que la tinta de sublimacion se sublimara en gas a altas temperaturas.

Q3: ;Qué debo hacer para garantizar un resultado exitoso de transferencia?

Al: Aseglrese de que el papel de sublimacion esté fijado al vaso de cerca con cinta resistente al calor;

A2: Aseglrese de que el papel de sublimacién se haya cortado en un tamafio adecuado que se ajuste perfectamente al
tamafio del vaso.

A3: Se recomienda elaborar un vaso (*de ceramica, vidrio o acero inoxidable) cada vez con una longitud de <210 mm;
alinee suvaso con el " L_U " para obtener el mejor resultado.

Q4: ;Qué hacer cuando el color de la imagen se vuelve desigual o apagado después del planchado?
Al:Aumente la temperatura o el tiempo;
A2: Aseglrese de que el papel de sublimacion esté fijado al vaso de cerca con cinta resistente al calor;

A3: Pruebe con papel de sublimacion y tinta de mayor calidad. (Se recomienda la marca: LOKLIK)

Q5: ;Qué hacer cuando laimagen aparece con sombra doble o el papel de sublimacién deja residuos en el vaso?
Al: Disminuya la temperatura o el tiempo;

A2: Aseglirese de que el papel de sublimacion esté fijado al vaso de cerca con cinta resistente al calor;

A3: Pruebe con papel de sublimacién y tinta de mayor calidad. (Se recomienda la marca: LOKLIK)

Q6: ;Por qué mi vaso presenta una textura de papel?
Al: El tiempo de planchado puede ser demasiado largo. Disminuya el tiempo;
A2: Pruebe con papel de sublimacion y tinta de mayor calidad. (Se recomienda la marca: LOKLIK)

Tempo: 1~600s
1. Piastra termica 2.Schermo LED 3. Pulsanti Temp: 100 ~ 200°C (210 ~ 390°F)

Q7: ;Por qué el papel de sublimacién muestra un ligero amarilleo después del planchado?
Al: Es normal, ya que el papel puede volverse amarillo a altas temperaturas.
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Instrucciones de uso

Alimentazione
Dopo 'accensione, il tasto "Alimentazione" lampeggia in bianco. Premere il tasto "Alimentazione" per
accendere la macchina.

Temperatura
Premere "Temperatura" e il valore della temperatura lampeggia. Regolare subito la temperatura con il
pulsante "+" 0 "-". Tenere premuto il tasto "Temperatura" per 2 secondi per convertire le unita.

Tempo
Premere "Tempo" e il valore del tempo lampeggia. Regolare subito il tempo con il pulsante "+" o

Aumentare
Premere brevemente (una volta): la temperatura aumenta di 5°C(5°F); il tempo aumenta di 5 secondi.
Premere a lungo (per 3 secondi): la temperatura aumenta di 10°C(10°F); il tempo aumenta di 10 secondi.

Diminuzione
Premere brevemente (una volta): la temperatura diminuisce di 5°C(5°F); il tempo diminuisce di 5 secondi.
Premere a lungo (per 3 secondi): la temperatura diminuisce di 10°C(10°F); il tempo diminuisce di 10 secondi.

Avvio
Premere il tasto "Awio" per stampare automaticamente con un conto alla rovescia. Il tasto "Awvio" lampeggia
in rosso durante il preriscaldamento e diventa verde una volta raggiunta la temperatura impostata.

LOKLIK | Gnatciseseiagmones:

1. Assicurarsi che il tumbler abbia un rivestimento per sublimazione;

2. Assicurarsi che il tumbler sia pulito, senza liquidi, olio o polvere sulla superficie;

3. Rimuovere il coperchio prima di inserire il tumbler nella macchina;

4. Non inserire il tumbler nella macchina durante il preriscaldamento;

5. Utilizzare i tumbler di diametro e lunghezza adeguati. (Per maggiori dettagli, consultare la tabella delle
dimensioni riportata di seguito).

Diametro
) o 2,95 -3,18 pollici
Dimensioni Consigliate del Tumbler 75-8,1cm
Capacita
_— T
10-300z/284-852ml
1
Diametro I~ — Lot
Capacita unghezza
2,95-3,18 pollici/7,5- 8,1 cm pacl &
10-300z < 8,2 pollici
Lunghezza 284-852ml 21cm
< 8,2 pollici /21 cm
4
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LL1 KLiK gﬂftr;ﬁéeﬁg;u;gﬂﬁlggigmopressa Ln KLiK Manuale d'uso della Termopressa

automatica per tumbler

Istruzioni per l'uso Funzioni

r V@
4 N 4 N
® Spegnimento automatico Arresto di
ita di i rresto di emergenza
Modalita di memoria La macchina si spegne g
La temperatura e l'ora automaticamente se Premendo un pulsante
impostate vengono non viene utilizzata per qualsiasi quando l'area
memorizzate per 15 minuti. Negli diriscaldamento si sta
Stampare il design su Tagliare la carta sublimatica nelle Fisrstare sbalt'dantjentel la l'operazione successiva. ultimi 10 secondi prima c_hiudendo, l'areg di
carta sublimatica. dimensioni del tumbler. gjmablseur C(Iyrgau;fra]aastro dello spegnimento si rlssatdamento Siresetta
\_ - adesivo resistente al \_ Y, sentiranno dei segnali estapre. )
calore;(* La carta per acustici e lampeggeranno
sublimazione e il tumbler delle luci.
non sono inclusi). J
g
~ Tabella di riferimento rapido
Impostare la temperatura
eil tempo corretti; Materiali di base Tempo Temperatura
attendere che lo schermo
Iampegg] tre volte per il Tumbler in acciaio inox 130+20s 185°C+5°C (365°F£10°F)
Premere il pulsante preriscaldamento. Il
"Alimentazione" per pulsante "Inizia" € rosso e Tumbler in ceramica 400+20s 190°C£5°C (374°F£10°F)
accendere la macchina lo schermo visualizza la )
Alimentare la macchina. (impostazione predefinita: temperatura in tempo Tumbler di vetro 300+30s 185°C+5°C (365°F+10°F)
100°C/210°F,60s). reale durante il processo.
\ \ P
(& B\
@

Una volta cheil pulsante

"Inizia" diventa verde, Premere il pulsante "Inizia" Dcapo il conto a“? rOVESCia’ |
inserire il tumbler al centro per stirare il tumbler. indossare | guanti resistentia
. - calore ed estrarre il tumbler.

\ dell'area di riscaldamento. / Y,

26 27



LOWLIK | S tmmeme LOKLIK | Do e tmemee

Garanzia limitata per la Termopressa automatica per tumbler

Il periodo di garanzia della presente macchina e di 1 anno dalla data di acquisto. Altri accessori LOKLIK (come i

1. Non utilizzare questo prodotto all'aperto. E solo per uso domestico; cuscinetti isolanti termici, ['abbigliamento per le alte temperature, ecc.) sono garantiti gratuitamente per tre mesi
2. Questo prodotto deve essere utilizzato su una superficie stabile, piana e resistente al calore. Prestare dalla data di acquisto. L'assistenza in garanzia e disponibile in caso di anomalie che si verificano durante il normale
attenzione alla sicurezza dell'ambiente circostante durante 'uso; utilizzo entro il periodo della garanzia. Se i consumatori necessitano di assistenza in garanzia, devono presentare la
3. Non toccare la piastra termica dopo 'accensione per evitare di scottarsi; prova d'acquisto.

4. Quando si utilizza questo prodotto, si prega di tenerlo sotto controllo per evitare incidenti Spegnere il
prodotto e scollegare il cavo di alimentazione quando il prodotto non € in uso;

5. Quando si sentono dei segnali acustici e sullo schermo LED appare la scritta "E1" 0 "E2", interrompere
immediatamente |'alimentazione e riavviare. Non esitate a contattarci in caso di domande;

6. Si prega di indossare guanti resistenti al calore quando si estrae il tumbler dalla macchina per evitare
scottature;

7. Si prega di scollegare il cavo di alimentazione dopo ['uso o prima di pulire il prodotto;

8. Si prega di interrompere immediatamente ['uso del prodotto e di contattare il servizio clienti LOKLIK in caso
di malfunzionamento o danneggiamento del prodotto;

9. Non immergere il prodotto in alcun liquido;

10. | bambini di eta inferiore ai 14 anni DEVONO essere sorvegliati da un adulto durante |'uso della macchina.

Attenzione
Non toccare la superficie calda.

Nella misura consentita dalle leggi vigenti, LOKLIK non & responsabile della garanzia nelle seguenti situazioni:
malfunzionamenti causati da utilizzo, manutenzione e stoccaggio impropri da parte dei consumatori; malfunziona-
menti dovuti a riparazioni o smontaggio in maniera autonoma da parte di coloro che non rientrano nella riparazione
prevista dalle tre garanzie senza 'autorizzazione della nostra azienda; dopo la riparazione viene continuato ['utilizzo
dei prodotti dopo che la garanzia e scaduta; i danni sono stati causati da forza maggiore. Al contempo, LOKLIK
declina ogni garanzia implicita e legale, comprese le garanzie di commerciabilita e di idoneita a uno scopo
particolare. Ogni garanzia che puo essere negata per la durata della presente garanzia.

Per la garanzia potrebbe essere richiesta una prova dell'acquisto.

Q1: Posso utilizzare tumbler di qualsiasi forma?
R1: Per ottenere il miglior risultato di trasferimento, utilizzare un tumbler a pareti diritte.

Q2: Perché la macchina emette un leggero fumo durante o dopo la stiratura?

Specifiche R1: E normale che l'inchiostro a sublimazione si trasformi in gas ad alte temperature.

Q3: Cosa fare per garantire il successo del trasferimento?
R1: Assicurarsi che la carta per sublimazione sia fissata strettamente al tumbler con un nastro adesivo resistente al calore;

LOKLiK ImPress™ Auto Tumbler R2: Assicurarsi che la carta per sublimazione sia stata tagliata in un formato adeguato che si adatti perfettamente alle
dimensioni del tumbler.
Modello HPTO1(HPTO1-K) Potenza Consumo 540-630W ;600 W R3: Si consiglia di realizzare un bicchiere (*di ceramica, vetro o acciaio inossidabile) ogni volta con una lunghezza di
<210 mm; allineare il bicchiere con [ @ " per ottenere il miglior risultato.
Tensione di ingresso 220-240V~ 50-60Hz; 120V~ 60 Hz
. . " . . . . )
Temperatura 100°C(210°F ) - 200°C(390°F) Tempo 1-600s Q4: Cosa fare quando il colore.dell immagine diventa irregolare o opaco dopo la stiratura?
. R1: Aumentare la temperatura o il tempo;
Lunghezza delfilo 1.8m(5.9ft) Connessione Connessione Y R2: Assicurarsi che la carta per sublimazione sia fissata strettamente al tumbler con un nastro adesivo resistente al calore;
Dimensioni del 12.9 X 10.6 X 6.3 pollici Dimensioni della 154 X 132 X 8.1 pollici R3: Provare carta e inchiostro a sublimazione diversi con una qualita superiore. (Marca consigliata: LOKLIK)
prodotto (32.8 X 27.8 X 16.0 cm) confezione (39.0 X 33.5 X20.5 cm) . . . . o L
- Q5: Cosa fare quando l'immagine appare in doppia ombra o la carta sublimatica lascia dei residui sul
Peso del prodotto 45kg(9.91b) Confezione Peso 5.1 kg(10.4 Ib)
: : : : tumbler?
ibi Compatibile . - Diminui i .
ggl)arm;attrg)lle 295~3.18 pollici(7.5~8.1cm) | [on Fl)'lezza (max) 8.2 pollici(21.0 cm) R1: Diminuire la temperatura o il tempo;
g R2: Assicurarsi che la carta per sublimazione sia fissata strettamente al tumbler con un nastro adesivo resistente al calore;

R3: Provare carta e inchiostro a sublimazione diversi con una qualita superiore. (Marca consigliata: LOKLIK)

Q6: Perché il mio tumbler viene fuori con la consistenza della carta?
RI: Il tempo di stiratura potrebbe essere troppo lungo. Ridurre il tempo;
R2: Provare carta e inchiostro a sublimazione diversi con una qualita superiore. (Marca consigliata: LOKLIK)

Q7: Perché la carta sublimatica presenta un leggero ingiallimento dopo la stiratura?
R1: E normale che la carta ingiallisca ad alta temperatura.
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Im Lieferumfang enthalten Tasteninformationen

D] = Vielen Dank fiir den Kauf von Automatische Tassen- und Becher-Wérmepresse. Bitte lesen Sie
vor der ersten Verwendung dieses Produktes das Produkthandbuch aufmerksam und bewahren
Sie es fiir spatere Nachschlagezwecke auf. Schalter

Nach dem Einschalten blinkt die ,,Schalter“-Taste weil. Driicken Sie die ,Schalter“-Taste, um das Gerat

einzuschalten.

* Automatische Tassen- und Becher-Warmepresse X 1

* Warmebestandige Handschuhe X 1 Paar Temperatur

Driicken Sie die ,Temperatur“-Taste und der Temperaturwert blinkt. Stellen Sie die Temperatur sofort
mit den Tasten ,+“ oder ,-“ ein. Driicken Sie die ,Temperatur“-Taste 2 Sekunden, um zwischen den
Temperatureinheiten zu wechseln.

* Warmebestandiges Klebeband X 1 Rolle

« Anleitungen flr den Benutzer X 1

Zeit
Driicken Sie die , Zeit“-Taste und die Zeit blinkt. Stellen Sie die Zeit sofort mit den Tasten ,+“ oder ,-“ ein.

9

Gerate-Ubersicht

Erh6hung
Kurzes Driicken (Einmal): Temperatur wird um 5°C(5°F), Zeit um 5 Sekunden erhoht.
Langes Driicken (3 Sekunden): Temperatur wird um 10°C(10°F), Zeit um 10 Sekunden erhoht.

Verringern
Kurzes Driicken (Einmal): Temperatur wird um 5°C(5°F), Zeit um 5 Sekunden verringert.
Langes Driicken (3 Sekunden): Temperatur wird um 10°C(10°F), Zeit um 10 Sekunden verringert.

Start
Driicken Sie die ,Start“-Taste, um automatisch mit Countdown aufzutragen. Die , Start“-Taste blinkt beim
Aufwarmen rot und wird griin, sobald die eingestellte Temperatur erreicht wurde.

Bl ElE

Zeit: 1~600 Sek
1. Wérmeplatte 2. LED-Bildschirm 3. Tasten Temp: 100 ~200°C (210 ~ 390°F)
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Tassen- und Becher-Warmepresse

Anweisungen zur Verwendung

1. Bitte stellen Sie sicher, dass der Becher oder die Tasse eine Sublimation aufweist;

2. Bitte stellen Sie sicher, dass der Becher oder die Tasse sauberist und keine Flussigkeits-, Ol- oder
Staubablagerungen auf seiner/ihrer Oberflache aufweist;

3. Bitte entfernen Sie den Deckel, bevor Sie den Becher oder die Tasse ins Gerat einlegen;

4. Setzen Sie den Becher oder die Tasse nicht in das Gerét ein, wahrend es sich vorwarmt;

5. Bitte verwenden Sie Becher oder Tasse mit den angemessenen Durchmessern und Langen. (Weitere
Einzelheiten finden Sie in der nachstehenden Malttabelle)

Befestigen Sie das
Sublimationspapier mit
hitzebestandigem
Klebeband fest an dem
Becher oder der Tasse;(*
Das Sublimationspapier
und der Becher oder die

Drucken Sie das Motiv

auf das Sublimations-
papier.

N\

Schneiden Sie das Sublimationspapier auf
die Grofe des Bechers oder der Tasse zu.

L

Tasse sind nichtim
Durchmesser Lieferumfang enthalten). )
Empfohlene Ab 2,95 - 3,18 Zoll
mpfohlene Abmessungen 7,5-8,1cm —
des Bechers / der Tasse o 5 6 v Stellen Sie die richtige A
|—| B Temperatur und Zeit ein
- 0" I und warten Sie, bis der
Kapazitat . - I . Bildschirm dreimal blinkt,
- el 3 damit das Gerdt sich
10-30 0z /284 -852 ml ° : vorwarmt. Die ,Start“-Taste
\ - leuchtet rot, und auf dem
Bildschirm wird die
Durchmesser I~ — Echtzeit-Temperatur
Kapazitit Linge wahrend des Vorgangs
2,95-3,18Z0ll/7,5-8,1cm Driicken Sie die ,Power*- angezeigt. P,
10-300z <82 7Zoll SchlieRen Sie das Gerat Taste, um das Gerat
Lange 284-852 ml 21cm an das Stromnetz an. einzuschalten
(Standardeinstellung: 100
<8270ll/21cm N ) \[C/A0F, 609). Y
(4 RSk
4 o )

h « . Nach Ablauf des Countdowns
sobalddie, Start: Taste grin || prijeyen Sie die, Start* Taste, | | ziehen Sie die hitzebestandi-
leuchtet, setzen Sie den :

Becher oder die Tasse n die um den Becher oder die gen Handschuhe an und
- ) ) Tasse warmzupressen. nehmen den Becher oder
Mitte des Heizbereichs )
) die Tasse heraus.
N\ J J J
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Benutzerhandbuch fiir Automatische
Tassen- und Becher-Warmepresse

Benutzerhandbuch fiir Automatische
Tassen- und Becher-Warmepresse

LOKLIK LOKLIK

(. N

Not-Aus

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht draufsen. Es dient ausschlieflich der Verwendung im Haushalt;

2. Dieses Produkt muss auf einem stabilen, flachen und warmebesténdigen Untergrund betrieben werden. Achten Sie
wahrend der Verwendung auf die Sicherheit der Umgebung;

3.Um Verbrennungen zu vermeiden, beriihren Sie nach dem Einschalten und Betreiben auf keinen Fall die Warmeplatte;

4. Behalten Sie dieses Gerat wéhrend des Gebrauchs im Auge, um Unfélle zu vermeiden. Schalten Sie das Gerat ab und

o R

Automatische Abschaltung

Gedéachtnismodus

Die eingestellte Temperatur
und Zeit wird fiir den

Das Gerét schaltet sich
nach 15 Minuten ohne

Driicken Sie beim Schlieften
des Warmebereichs eine

ziehen Sie den Stecker, wenn Sie die unmittelbare Nahe des Gerats verlassen;
5.Wenn das Gerat piept und ,,E1“ oder ,E2“ auf dem LED-Bildschirm anzeigt, nehmen Sie es bitte direkt vom Strom und

Bedienung automatisch starten Sie es neu. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie uns gerne;

5 beliebige Taste, damit der
nachs.ten Vorgang ab. In den letzten 10 N 8 ) . 6. Bitte tragen Sie zum Schutz vor Verbrennungen warmebestandige Handschuhe, wenn Sie die Tasse/den Becher aus
gespeichert. Sekunden vor dem Wérmebereich zuriickgesetzt N )
} und eedffnet wird dem Gerat nehmen;
Her.L.Jnterfahren p'eptdas g ) 7. Bitte trennen Sie das Gerat nach der Verwendung und vor der Reinigung vom Stromnetz;
N Y Geratund Lichter blinken. N Y 8. Bitte unterlassen Sie bei Fehlfunktionen oder Beschidigungen an dem Gerét sofort die Verwendung und kontaktieren
ie den Kundenservice von iK;
- J Sie den Kund i LOKLIK
9. Tauchen Sie das Produkt in keinerlei Flussigkeit;
10. Kinder unter 14 Jahren diirfen das Gerat AUSSCHLIESSLICH unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
Kompaktiibersicht
Grundmaterialen Zeit Temperatur Warnung
& Beriihren Sie in keinem Fall die
Edelstahl-Becher/-Tasse  130+20s 185°C+5°C (365°F+10°F) warme Oberfldche.
Keramik-Becher/-Tasse 400%£20's 190°C+5°C (374°F+10°F)
Glas-Becher/-Tasse 300+30s 185°C£5°C (365°F+10°F)

Spezifikationen

LOKLiK ImPress™ Auto Tumbler

Modell HPTO1(HPTO1-K) Strom-Verbrauch 540 - 630 W ; 600 W
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Eingangsspannung

220-240V~ 50-60Hz; 120V~ 60 Hz

Temperatur 100°C(210°F ) - 200°C(390°F) Zeit 1-600 Sek.
Kabellénge 1.8 m(5.9 FuRk) Anschluss Y-Anschluss

, 12.9 X 106 X 63 Zoll ) 154 X 132 X 8.1 Zoll
Produktgrofie (32.8 X 27.8 X 16.0cm) Verpackungsgrofe (39.0 X 33.5 X 20.5 cm)
Produktgewicht 9.9 Pfund (4.5 kg) Verpackungs gewicht | 104 Pfund (5.1 kg)
Nenn-Durchmesser | 2.95~3.18 Zoll(7.5~ 8.1 cm) Nenn-Lénge (Max.) 8.2 Zoll (21.0 cm)
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Beschrankte Garantie fiir Automatische Tassen- und Becher-Warmepresse

Die Garantiezeit firr dieses Gerat betragt 1 Jahr ab dem Kaufdatum. Auf sonstiges LOKLiIK-Zubehér (z. B. Warmeiso-
lierpads, Hochtemperaturtiicher usw.) gewdhren wir drei Monate ab dem Kaufdatum eine Garantie. Der Garantieservice
steht zur Verfiigung, falls wéhrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch eine Stérung auftritt. Falls Verbraucher
Garantieleistungen bendtigen, missen sie einen Kaufnachweis erbringen.

Soweit es die geltenden Gesetze zulassen, ist LOKLIK nicht fiir die Garantie in den folgenden Situationen
verantwortlich: Fehlfunktionen, die durch unsachgemalte Verwendung, Wartung und Lagerung durch Verbraucher
verursacht werden; Fehlfunktionen, die durch Selbstreparatur oder Demontage durch diejenigen verursacht
werden, die die Drei-Garantie-Reparatur nicht ohne die Erlaubnis unseres Unternehmens durchfiihren; Produkte,
die nach der Reparatur weiter verwendet werden kdnnen, wenn die Garantie abgelaufen ist; Schaden, die durch
hohere Gewalt verursacht werden. Unterdessen lehnt LOKLIK alle stillschweigenden und gesetzlichen Garantien ab,
einschlieRlich der Garantien der Marktgangigkeit und der Eignung flir einen bestimmten Zweck.

Ein Nachweis tiber den Erwerb kann verlangt werden.

F1: Kann ich Becher in jeder Form verwenden?
AL: Bitte verwenden Sie einen geradwandigen Becher oder eine geradwandige Tasse, um das beste Ubertra-
gungsergebnis zu erzielen.

F2: Warum gibt das Gerat wahrend oder nach dem Warmpressvorgang leichten Rauch ab?
Al: Das ist normal, da die Sublimationstinte bei hohen Temperaturen zu Gas sublimiert.

F3: Was ist zu tun, um ein erfolgreiches Ubertragungsergebnis zu gewihrleisten?

Al: Stellen Sie sicher, dass das Sublimationspapier mit hitzebestandigem Klebeband gut am Becher oder der Tasse
befestigt ist;

A2: Stellen Sie sicher, dass das Sublimationspapier auf die richtige Grofe zugeschnitten ist, die perfekt zur GréRRe
des Bechers oder der Tasse passt.

A3: Eswird empfohlen, jeweils einen Becher (*aus Keramik, Glas oder Edelstahl) mit einer Lange von <210 mm

herzustellen; richten Sie Ihren Becher fiir das beste Ergebnis am " @ aus.

F4: Was ist zu tun, wenn die Farbe des Bildes nach dem Warmpressen ungleichmafig oder stumpf wird?
Al: Erhohen Sie die Temperatur oder die Zeit;

A2: Stellen Sie sicher, dass das Sublimationspapier mit hitzebestandigem Klebeband gut am Becher oder der Tasse
befestigt ist;

A3: Versuchen Sie ein anderes Sublimationspapier und eine andere Tinte mit hoherer Qualitat. (Empfohlene Marke:
LOKLIK).

F5: Was ist zu tun, wenn das Bild als Doppelschatten erscheint oder das Sublimationspapier Riickstande
auf dem Becher oder der Tasse hinterlasst?

Al: Verringern Sie die Temperatur oder die Zeit;

A2: Stellen Sie sicher, dass das Sublimationspapier mit hitzebestandigem Klebeband gut am Becher oder der Tasse
befestigt ist;

A3: Versuchen Sie es mit einem anderen Sublimationspapier und einer anderen Tinte mit héherer Qualitét.
(Empfohlene Marke: LOKLIK)

F6: Warum hat mein Becher oder meine Tasse eine Papierstruktur?

Al: Die Dauer des Warmpressens ist moglicherweise zu lang. Verringern Sie die Zeit;

A2: Versuchen Sie ein anderes Sublimationspapier und eine andere Tinte mit hoherer Qualitat. (Empfohlene Marke:
LOKLIK)

F7: Warum ist das Sublimationspapier nach dem Warmpressen leicht vergilbt?
Al: Das ist normal, da das Papier bei hohen Temperaturen gelb wird.
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